Yo, ALBERTO LEON AYALA, Secretario de la Camara de Representantes del Gobierno de
Puerto Rico,

CERTIFICO:
Que el P. dela C. 18, titulado
IILey

Para establecer la “Ley de Asistencia, Proteccién y Albergue a Victimas y Testigos”, a fin
de proveer proteccién y asistencia a victimas Y testigos de delitos, asi como a su
niicleo familiar, cuando sea necesario para asegurar su participacion en los
procedimientos investigativos y judiciales que se lleven a cabo para enjuiciar un
delito; autorizar al Secretario de Justicia de Puerto Rico a tomar las medidas y
acciones necesarias para proveer la proteccion y asistencia a las victimas y
Jamiliares; establecer el “Programa del Albergue de Asistencia y Proteccion a
Victimas y Testigos” como dos (2) secciones: el Centro de Proteccion a Testigos
Cooperadores y el Hogar de Victimas de Delito, ambos adscritos a la Oficina del
Jefe de los Fiscales del Departamento de Justicia; autorizar al Secretario de
Justicia de Puerto Rico a coordinar esfuerzos y recabar los fondos federales
destinados a los propésitos consignados en In ley con el Departamento de Justicia
de los Estados Unidos y con las agencias federales pertinentes; derogar Ia
Ley Niim. 77 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida como “Ley para la
Proteccién de Victimas y Testigos”; y ordenar al Secretario de Justicia que apruebe
reglamentacion para implementar la ley.”

ha sido aprobado por la Camara de Representantes y el Senado del Gobierno de Puerto
Rico en la forma que expresa el documento que se acompana.

PARA QUE ASI CONSTE, y para notificar a la Gobernadora del Gobierno de Puerto
Rico, expido la presente en mi oficina en el Capitolio, San Juan, Puerto Rico a los doce
(12) dias del mes de marzo del afio dos mil veintiséis y estampo en ella el sello de la
Cémara de Representantes del Gobierno de Puerto Rico.

y) eorrAyala
Secretario



(P. de la C. 18) LEY_CLLQOLCQ

LEY

Para establecer la “Ley de Asistencia, Proteccién y Albergue a Victimas y Testigos”, a fin
de proveer proteccion y asistencia a victimas y testigos de delitos, asi como a su
ntcleo familiar, cuando sea necesario para asegurar su participacion en los
procedimientos investigativos y judiciales que se lleven a cabo para enjuiciar un
delito; autorizar al Secretario de Justicia de Puerto Rico a tomar las medidas y
acciones necesarias para proveer la proteccion y asistencia a las victimas y
familiares; establecer el “Programa del Albergue de Asistencia y Proteccion a
Victimas y Testigos” como dos (2) secciones: el Centro de Proteccion a Testigos
Cooperadores y el Hogar de Victimas de Delito, ambos adscritos a la Oficina del
Jefe de los Fiscales del Departamento de Justicia; autorizar al Secretario de Justicia
de Puerto Rico a coordinar esfuerzos y recabar los fondos federales destinados a
los propésitos consignados en la ley con el Departamento de Justicia de los Estados
Unidos y con las agencias federales pertinentes; derogar la Ley Ntm. 77 de 9 de
julio de 1986, segin enmendada, conocida como “Ley para la Proteccién de
Victimas y Testigos”; y ordenar al Secretario de Justicia que apruebe
reglamentacion para implementar la ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Ntm. 77 de 9 de julio de 1986, segtin enmendada, conocida como “Ley para
la Protecciéon de Victimas y Testigos”, en adelante Ley Nam. 77, fue aprobada para
establecer acciones y medidas en proteccién de victimas de delitos, testigos, testigos
potenciales, familiares y allegados de estos, de actos de intimidacion y de riesgo de recibir
dafio por parte de individuos interesados en que estos no colaboren con las autoridades
en el esclarecimiento de los casos.

El Articulo 3 de la Ley Nam. 77, cre6 la Division para la Proteccién y Asistencia de
Victimas y Testigos (Divisién), adscrita al Negociado de Investigaciones Especiales del
Departamento de Justicia, NIE. La Division se originé bajo un sistema de coordinacion y
cooperaciéon entre el Departamento de Justicia y la Policia de Puerto Rico, siendo
integrada por agentes de la Policia de Puerto Rico y personal nombrado por el Secretario
de Justicia. La Ley Num. 77, otorgé al Secretario de Justicia la facultad para establecer
otros servicios relacionados a la proteccion de victimas y testigos, ademas de aquellos
ofrecidos por la Division. Entre estos se encontraba el poder para “[a]dquirir por compra,
arrendamiento o en cualquier otra forma facilidades fisicas asi, como muebles, enseres y



equipo necesarios para alojar a las victimas, testigos, testigos potenciales y a sus
familiares y allegados, por el tiempo que considere necesario” .1

Posteriormente, mediante la Seccion 1 de la Ley Num. 28 de 19 de julio de 1987, la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico enmend6 el Articulo 5 de la Ley Num. 77,
facultando al Secretario de Justicia a crear el Albergue para la Proteccién de las Victimas
y Testigos de Delito (Albergue). La Ley Num. 28 dispuso especificamente que el
Secretario de Justicia “{plodra adquirir por compra, arrendamiento o cualquier otra
forma propiedad inmueble o mueble y establecer un albergue que brinde seguridad y
proteccion para alojar a las victimas, testigos, testigos potenciales y a sus familiares y
allegados, por el tiempo que considere necesario” 2Mediante esta enmienda, el Albergue
pasé a formar parte de la Division3 En su consecuencia, el Albergue quedé bajo la
supervision administrativa del NIE y del Secretario de Justicia.

Al promulgarse el Plan de Reorganizacion del Departamento de Justicia de 2011,
se instituy6 la Oficina de Compensacién y Servicios a las Victimas y Testigos de Delito,
eliminandose la Divisién para la Proteccion y Asistencia de Victimas y Testigos.*
Posteriormente, con la aprobacion de la Ley Nam. 20-2017, segun enmendada, conocida
como “Ley del Departamento de Seguridad Piblica”, se derogé el Capitulo III del Plan de
Reorganizacion Nam. 5, que disponia todo o relacionado con las funciones y facultades
del NIE, por lo que todo su personal y sus funciones fueron transferidas al Departamento
de Seguridad Publica, retirando asi al negociado de la esfera administrativa del Secretario
de Justicia. No obstante, al derogarse el Capitulo I1I del Plan de Reorganizacién Nuam. 5,
no se tomo en consideracién la funcién administrativa que ejercia el NIE respecto al
Albergue de Victimas y Testigos. Por consiguiente, con este cambio en el esquema legal,
aunque la Ley Nam. 77 y sus disposiciones relativas al Albergue siguen vigentes, no
queda claro sobre quién recae la responsabilidad de su administracion y custodia.

Esta Administracién reconoce que nuestro sistema de justicia no estd para
criminalizar a las victimas y a los més vulnerables que necesitan ayuda y asistencia. Por
ello, es nuestro compromiso el fortalecer los programas de la Oficina para las Victimas
de Crimen.

Por lo anterior, es ineludible la obligacion de promulgar una nueva ley que cumpla
con la politica ptblica del Gobierno de Puerto Rico dirigida a la proteccién y seguridad
de victimas y testigos en los procedimientos investigativos y judiciales. Para cumplir tales
fines, esta Ley reconceptualiza el “ Albergue” y retoma su propésito inicial de proveer un

! Ley para la Proteccién de Victimas y Testigos, Ley Nam. 77 de 9 de julio de 1986, segtin enmendada.
Articulo 5, Otros servicios de proteccion.

?  Veéase, Ley Nam. 28 de 19 de julio de 1987, Seccién I - Enmienda al inciso (a) del Articulo 5 de Ia
Ley NGm. 77 de 9 de julio de 1986. .

> Véase, Ley Ntm. 28, supra, Seccién 2 - Enmienda al Articulo 1O de la Ley Ntm, 77 de 1986,

1 Véase, Plan de Reorganizacién Nam. 5 del 27 de diciembre de 2011, Articulo 39, et seq.



lugar seguro y apto para las victimas de delito que necesitan proteccion. Asimismo,
mediante esta nueva Ley, el Estado garantiza la provision de un lugar adecuado y seguro,
para albergar a los testigos cooperadores.

En fin, mediante este esfuerzo legislativo se clasificaran adecuadamente las
poblaciones a ser servidas y se proveeran los servicios de acuerdo con las necesidades de
seguridad de cada uno de los participantes. A su vez, se asegura que la bisqueda de la
verdad durante los procedimientos judiciales sera celosamente salvaguardada.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Titulo.

Esta Ley serd conocida y podra ser citada como “Ley de Asistencia, Proteccion y
Albergue a Victimas y Testigos”.

Articulo 2.- Declaracion de Politica Pablica.

Se declara politica piblica del Gobierno de Puerto Rico la provision de asistencia,
proteccion y albergue a victimas y testigos, cuando sea necesario en los procesos
investigativos y judiciales en los que estén involucrados y como un derecho reconocido
a las victimas de delito en el inciso (d) del Articulo 2 de la Ley Ntam. 22 de 22 de abril de
1988, segtin enmendada, que establecié la “Carta de Derechos de Victimas y Testigos de
Delito”.

Asimismo, se promovera la cooperacion y participacion plena y libre de las
victimas y testigos en los procesos investigativos y judiciales.

En el caso de menores, que sean victimas o testigos de la comision de delitos, el
Departamento de Justicia procuraréd la més cuidadosa, sensible y rigurosa coordinacion
interagencial, de manera que se reduzca al minimo cualquier dafio sicolégico a los
menores involucrados en procesos investigativos o judiciales. Para lograr estos fines, el
Departamento de Justicia podré tomar medidas protectoras o solicitarlas al tribunal
correspondiente, de manera que los menores sean protegidos durante los procesos y no
se sientan intimidados.

Como parte de esta declaracién de politica pablica, el Departamento de Justicia
fomentard y protegerd la funcion tan necesaria de las victimas y testigos de delitos en el
esclarecimiento de la verdad durante los procesos investigativos y judiciales. Asimismo,
el Departamento podra formar alianzas con las autoridades federales y con agencias
administrativas del Gobierno de Puerto Rico o con otras jurisdicciones estatales para
crear y proveer servicios importantes y garantizar derechos a las victimas o testigos.



Articulo 3.- Definiciones.

Para fines de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado que adelante

se indican:

a)

g)

h)

Albergue o Programa- Significa el Programa de Albergue de Asistencia y
Proteccién a Victimas y Testigos.

CPTC- Significa el Centro de Proteccion a Testigos Cooperadores,

Director ~ Significa el funcionario designado por el Secretario de Justicia, que se
encargaré de la administracion del Programa de Albergue de Asistencia y
Proteccién a Victimas y Testigos.

HVDD - Significa el Hogar para Victimas de Delito.

Ntcleo familiar - Significa las personas unidas a la victima por lazos legales o
consensuales, de consanguinidad o afinidad hasta el segundo grado y que
residian con ella hasta el momento de los hechos o toda persona que depende de
la victima en més del cincuenta por ciento (50%) de sus gastos de subsistencia,

Secretario - Significa el Secretario o Secretaria del Departamento de Justicia de
Puerto Rico.

Testigo o testigo cooperador - Significa cualquier persona natural, con
conocimiento de la existencia o inexistencia de hechos relacionados con un crimen
o delito y cuya declaracion se ha de recibir o ha sido recibida en evidencia con el
contexto o curso de una investigacion criminal ya iniciada para cualquier
proposito; quien haya informado cualquier delito a cualquier agente del orden
publico, fiscal, oficial socio-penal, guardia penal, oficial judicial, representante de
alguna entidad o agencia investigativa del Gobierno de Puerto Rico, en el contexto
o curso de una investigacién criminal ya iniciada; aquella persona que haya
recibido una citacién u orden para comparecer a un procedimiento ante cualquier
magistrado de Puerto Rico o de los Estados Unidos, ante la Legislatura o ante una
agencia publica autorizada por ley, para deponer o testificar sobre la comision de
algun delito.

Victima - Significa toda persona natural contra quien se haya intentado o
cometido cualquier falta o delito contemplado bajo las leyes del Gobierno de



Puerto Rico o bajo las leyes de los Estados Unidos de América y/o aquellas
personas unidas a esta.

i)  Victima secundaria ~ Significa toda persona que haya sido testigo de un crimen
contemplado bajo las leyes del Gobierno de Puerto Rico o bajo las leyes de los
Estados Unidos de América y no haya estado llevando a cabo conducta delictiva
al momento de los hechos.

Articulo 4.- Facultades y Deberes del Secretario de Justicia.

El Secretario tendra el deber y la autoridad de supervisar, administrar, coordinar
y reglamentar la implementacion de todas las disposiciones de esta Ley, y establecer las
medidas necesarias para prevenir la intimidacion de victimas y testigos; y para proveerles
asistencia y proteccién, cuando sea necesario, garantizando sus derechos y asegurando
su participacion en los procedimientos investigativos y judiciales. En todo caso, debera
mediar el consentimiento de la persona a ser protegida,

Articulo 5.- Creaci6n del “Programa de Albergue de Asistencia y Protecciéon de
Victimas y Testigos”.

Se establece el “Programa del Albergue de Asistencia y Proteccién a Victimas y
Testigos”, que estara adscrito al Departamento de Justicia. El Secretario de Justicia
designara a un Director que supervisard y administrara el Programa, y estard bajo la
supervisién de la Oficina del Jefe de los Fiscales, que se encargara de garantizar su
eficiencia, el uso de las instalaciones, los servicios que se proveeran y las entradas y
salidas de los residentes, asi como cualquier otra facultad o deber que el Secretario le
delegue.

El Programa se organizard en dos secciones: el “Hogar para Victimas de Delito”
(HVDD), y el “Centro de Proteccion a Testigos Cooperadores” (CPTC). Cada seccion
tendra un proposito determinado y atenderd poblaciones diferentes. El Departamento
deber4 garantizar que la poblacion de testigos cooperadores y la poblacién de victimas
no tengan acceso entre si, mediante los protocolos operacionales, medidas de seguridac
y reglamentacion interna que se promulguen a tales fines. Asimismo, los servicios que se
provean al amparo del Programa deberan ofrecerse de manera separada para cada una
de las poblaciones atendidas.

Articulo 6.- Organizacion administrativa del Programa del Albergue de Asistencia y
Proteccién a Victimas y Testigos.

El Programa operard bajo la administraciéon del Director, como autoridad
administrativa central del Programa, conforme al Articulo 5 de la Ley. Las secciones del
HVDD y el CPTC del Departamento brindaran servicios de proteccién y custodia a las




victimas y testigos de delito que sean referidos al Programa, en conformidad con lo
dispuesto por esta Ley y por su reglamentacién.

La organizacion y operacién de las secciones serd, sin que se entienda como una
[imitacién exhaustiva, como sigue:

1. Centro de Proteccion a Testigos Cooperadores: El Director del Programa, en
coordinaci6n con el Administrador del CPTC, tendra los siguientes deberes y facultades:

a.

h.

Implementara y supervisara las medidas de seguridad necesarias para el
funcionamiento éptimo de las dos secciones del Programa. Esto se realizara
en coordinacién directa con los Administradores de las secciones.

Evaluara los casos que le sean referidos y determinar4 los servicios que
ofrecerd al testigo cooperador. La evaluacion de cada caso se realizara
conforme a las normas que establezca mediante reglamento u orden
interna.

Tendra la facultad, con la asistencia técnica de la Secretaria Auxiliar de
Asesoramiento, para promulgar los reglamentos y directrices internas que
sean necesarias para establecer los requisitos de admision, los procesos de
referido, normas internas y de administracion que regiran las operaciones

del CPTC.

Identificara, en coordinacién con el Director de la Oficina de Recursos
Externos, las fuentes de fondos federales y estatales para la operacion del
CPTC y proveerd apoyo técnico al Administrador para la redaccién de
propuestas e informes federales.

Estara a cargo de supervisar al Administrador.

Supervisara la recopilacién de estadisticas y la redaccion de propuestas
federales y estatales, ademas tramitara los contratos necesarios para ofrecer
los servicios.

Mantendra informado al Secretario sobre las operaciones del CPTC.

Realizara las gestiones interagenciales necesarias para la operacion del
CPTC.

Orientard a los fiscales, en coordinacién con la Oficina del Jefe de los
Fiscales, sobre los servicios y reglamentacion del CPTC.



2. Hogar de Victimas de Delito: El Director del Programa, en coordinacién con el
Administrador del HVDD y la Oficina de Compensacién y Servicios a las Victimas y
Testigos de Delito, tendra los siguientes deberes y facultades:

a.

Evaluara cada caso que le sea referido y determinard los servicios que ofrecera
a las victimas de delito. La evaluacion de cada caso se realizard conforme a las
normas que establezca el Secretario, mediante reglamento u orden interna.

Tendra la facultad, con la asistencia técnica de la Secretaria Auxiliar de
Asesoramiento, para promulgar los reglamentos y directrices internas que sean
necesarias para establecer los requisitos de admision, los procesos de referido,
normas internas y de administracion que regiran las operaciones del HVDD.

Coordinaré la asignacion de los Técnicos de Servicio a Victimas y los Técnicos
de Compensacion que ofreceran servicios a las victimas residentes en el HVDD
y las visitas que sean necesarias.

Identificard, con la asistencia técnica del Director de la Oficina de Recursos
Externos, fuentes de fondos federales y estatales para la operacién del HVDD
y proveera apoyo técnico al Administrador para la redaccion de propuestas e
informes federales.

e. BEstara cargo de supervisar al Administrador desighado para el HVDD;

supervisard la recopilacion de estadisticas y la redaccién de propuestas
federales y estatales; tramitara los contratos necesarios para ofrecer los
servicios; mantendra informado al Secretario sobre las operaciones del HVDD;
realizard las gestiones interagenciales necesarias para la operacion; y orientara
a la comunidad y a los profesionales que trabajan con victimas de delito sobre
los servicios y reglamentacién del CPTC.

3. Administracion:

La seccién del CPTC estard a cargo de un Administrador designado por el
Secretario, quien coordinara la fase administrativa segn lo aqui dispuesto, bajo la
supervisién del Director del Programa. Por su parte, la seccién del HVDD estara a cargo

de otro

Administrador designado por el Secretario, quien coordinard la fase

administrativa segtin lo aqui dispuesto, bajo la supervisién del Director del Programa, en
coordinacion con la Oficina de Compensacion y Servicios a las Victimas y Testigos de

Delito.



4. Area Técnica: El Area Técnica comprende todo el personal responsable de ofrecer
directamente los servicios que se proveen a los usuarios de las secciones del CPTC y el
HVDD, conforme a la disponibilidad de fondos y las normas fiscales aplicables. Fl Area
Técnica de cada seccidn, que estara bajo la supervision del Director, se subdivide en los
siguientes componentes:

a.

Componente de Seguridad: Estard compuesto por personal de seguridad
designado o contratado por el Secretario, quienes serdn responsables de la
seguridad interna y externa de las secciones. Este componente también serd
responsable de la béveda de armas y equipo de seguridad.

Componente de Servicios Profesionales: Estard compuesto por los
profesionales responsables de velar por la salud mental y fisica de los
residentes de las secciones. Se clasificaran ahi los técnicos de asistencia a
victimas, trabajadores sociales, psicélogos y enfermeras. Estos puestos, asi
como cualquier otro que el Secretario estime necesario, se designaran de
acuerdo con el presupuesto y las necesidades de cada una de las secciones.

Componente de Archivo y Coordinacion: Estard compuesto de por lo menos
un Coordinador de Servicios, nombrado o contratado por el Secretario o por
el Director del Programa. El Coordinador serd responsable del control de
los expedientes confidenciales de los participantes del Programa, a los que
solo podran accederse a peticion del Secretario de Justicia, la Oficina del Jefe
de los Fiscales, el Director del Programa o el personal designado por estos,
Este funcionario coordinard los servicios de salud, vivienda, asistencia
econémica y otros que sean necesarios y a los que tengan derecho las
victimas con las agencias estatales, federales y extranjeras. También
coordinaré las citaciones y la transportacion aérea, maritima y terrestre. El
Director del Programa podra asignar otras funciones al Coordinador de
Servicios, segtin surja la necesidad.

Componente Pagador Especial: Estara a cargo de un empleado, autorizado
por el Departamento de Hacienda. Sera responsable de recibir, tramitar y
desembolsar las peticiones de fondos destinadas a cubrir la operacién y los
servicios provistos por el Albergue. Sera custodio de la caja menuda y
preparard todos los informes que sean necesarios para el Departamento de
Hacienda y uso del Director. Asistira al Administrador en la recopilacién de
estadisticas financieras y coordinaré la obtencion de estas con la Division de
Finanzas.



Esta organizaciéon administrativa sera la minima requerida para la operacion del
Programa y no representa una enumeracion taxativa que limite la facultad del Secretario
para modificar la estructura administrativa, segin lo requieran las necesidades del
Programa.

Articulo 7.- Seccion del Hogar de Victimas de Delito.

El HVDD se destinard a la proteccion de victimas de delito que, por
recomendacion técnica de la Oficina de Compensacion y Servicios a las Victimas y
Testigos de Delito o la Oficina del Jefe de los Fiscales, deben ser protegidas mienfras
cooperan con una investigacion criminal o proceso judicial, tengan necesidad de
proteccion y albergue de emergencia o que por razones de seguridad deban relocalizarse
a otra vivienda o jurisdiccion, El HVDD tendra un area separada para hombres adultos
y adolescentes y otra para mujeres adultas y adolescentes y familias.

El Secretario, con la recomendacion de la Oficina de Compensacion y Servicios a
las Victimas y Testigos de Delito, designard un Administrador del HVDD para dirigir la
operacion de la seccion del HVDD, que estara bajo la supervision directa del Director del
Programa. El Administrador tendra los siguientes deberes y responsabilidades:

1. Hstablecerd, supervisard y sometera para la aprobaciéon del Director del
Programa, en coordinaciéon con el Director de la Oficina de Compensacion y Servicios a
las Victimas y Testigos de Delito, todas las medidas de seguridad necesarias para la
proteccién de las victimas. Asignara y coordinara los turnos de trabajo y las labores del
contingente de seguridad que dara servicio a dicha seccion.

2. Respecto a las compras, se dispone que el Administrador se mantendra en
constante comunicacién con el oficial enlace de compras entre el Departamento de
Justicia y la Administracion de Servicios Generales que se designe para atender las
necesidades del HVDD, conforme a la disponibilidad de recursos.

3. Establecera y someterd para la aprobaciéon del Director del Programa, en
coordinacion con el Director de la Oficina de Compensacion y Servicios a las Victimas y
Testigos del Delito, las reglas para la administracion y uso de las instalaciones de
comedor, lavanderia, habitacion, recreacion, educacion y entradas y salidas separadas
para estos residentes. Ademds, asegurara el cumplimiento continuo con tales reglas.

4. Recopilara las estadisticas sobre la operacién de las secciones y prepararé las
propuestas necesarias para obtener fondos estatales y federales. Rendird informes
trimestrales y proveera la informacion necesaria para que se completen los informes
federales y estatales que le sean requeridos.
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5. Coordinard los servicios a ser ofrecidos en el HVDD, los horarios de visita y
autorizacion de salidas.

6. Coordinaré, a través del Director del Programa, con el Director de la Oficina de
Compensacion y Servicios a las Victimas y Testigos del Delito, los servicios psicolégicos,
transportacion, citas médicas y cualquier otro servicio requerido por las victimas
residentes.

7. Recomendard la expulsién de cualquier victima residente en el HVDD que
incumpla con los reglamentos y normas establecidas, conforme a la reglamentacién
aplicable.

8. Ejercerd cualquier otra funcién y asignacion adicional que designe el Secretario
o el Director del Programa para la administracion del HVDD o que se disponga mediante
reglamentacion.

Articulo 8.~ Seccion del Centro de Proteccion a Testigos Cooperadores

El CPTC se encargaré especificamente de la proteccion de testigos cooperadores, con
o sin expediente criminal, que por recomendacion de un fiscal deben ser protegidos
mientras cooperan con una investigacion y/o un proceso judicial. Ademas, tendra un
area separada para hombres adultos y adolescentes y otra para mujeres adultas,
adolescentes, familias y adultos mayores.

El Secretario de Justicia, con la recomendacion de la Oficina del Jefe de los Fiscales,
designard un Administrador del CPTC para dirigir su operacién, El Administrador, que
responderd al Director del Programa, tendra los siguientes deberes y responsabilidades:

1. Supervisara todas las medidas de seguridad que se establezcan para la proteccion
de los testigos cooperadores. Ademds, asignard y coordinara los turnos de trabajo
y las labores del contingente de seguridad que dara servicio a dicha seccién,

2. Tendrd a su cargo la supervisiéon directa del personal de oficina, compras,
transportacion, cocina, jardinerfa, mantenimiento, mensajeria y otros asuntos
afines, segtin la disponibilidad de recursos y conforme a la estructura operacional
del Programa.

3. Recopilara las estadisticas sobre la operacion de las secciones y preparara las
propuestas necesarias para obtener fondos estatales y federales. Rendira informes
trimestrales y proveeréd la informacién necesaria para el cumplimiento de los
informes federales y estatales que sean requeridos.
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4. Coordinara los servicios a ser ofrecidos en el CPTC, los horarios de visita y
autorizacién de salidas.

5. Coordinara los servicios psicolégicos, de transportacion, citas médicas y cualquier
otro servicio requerido por los testigos cooperadores.

6. Recomendard al Director del Programa la expulsién de cualquier testigo
cooperador residente en el CPTC que incumpla con los reglamentos y normas
establecidas, conforme a la reglamentacién aplicable.

7. Ejerceré cualquier otra funcién y asignacion adicional que designe el Secretario o
el Director del Programa para la administracién del CPTC o que se disponga
mediante reglamentacion.

Articulo 9.- Linea de Emergencia de Servicio a Victimas y Testigos.

El Departamento de Justicia, podra establecer, si los recursos lo permiten, una linea
de emergencia al servicio de victimas de delitos y testigos, ante cualquier amenaza contra
sus vidas.

Toda persona que cualifique para asistencia o protecciéon al amparo de esta Ley
debera ser orientada sobre la existencia y utilizacién de la linea de emergencia.

Articulo 10.- Facultad del Secretario de Justicia para Activar otros Servicios.

El Secretario podrd tomar las medidas necesarias con el fin de brindar proteccion
y servicios a las personas que cualifiquen bajo las disposiciones de esta Ley, tales como,
pero sin limitarse a:

1) Adquirir por compra, arrendamiento o cualquier otra forma, propiedad
mueble o inmueble con el proposito de establecer facilidades de alojamiento o
albergue temporero a las victimas y testigos, por el tiempo que sea necesario,
cuando la seguridad y vida de estos se encuentre amenazada.

2) Reubicar a las personas protegidas fuera del drea geogréfica donde estos han
residido, incluyendo fuera de Puerto Rico, siempre y cuando tenga fondos
disponibles para proveer ese servicio.

3) Brindar a las victimas de delito acceso a los servicios de compensacién para
cubrir los gastos de relocalizacion, médicos, psicoldgicos, finebres y cualquier
otro gasto que pueda ser cubierto por la Oficina de Compensacion y Servicios
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a las Victimas y Testigos de Delito y para los que cualifiquen, segin lo
dispongan la ley y las reglas pertinentes.

4) Realizar acuerdos colaborativos con el Departamento de Seguridad Publica
para que la Policfa de Puerto Rico y/o el Negociado de Investigaciones
Especiales, o cualquier otra agencia gubernamental, para la asignacion de
funcionarios con el propdsito de asistir y proteger a las victimas y testigos.

5) Proveer los servicios de acompafiamiento, referidos, intercesores legales,
coordinacion de servicios interagenciales y cualquier otro servicio disponible
en la Division de Asistencia a Victimas de la Oficina de Compensacion y
Servicios a las Victimas y Testigos de Delito,

6) Coordinar y/o contratar servicios médicos con el Departamento de Salud o
instituciones privadas para beneficio de las victimas y testigos de delito.

7) Coordinar cualquier otro servicio interagencial o existente en el Departamento
que sea para el beneficio de las victimas y testigos de delito.

8) Aceptar cualquier donacion hecha a nombre o para uso del CPTC y el HVDD
para fines exclusivamente de las unidades.

Articulo 11.- Acuerdos Interagenciales de asistencia y colaboracion.

Se autoriza al Secretario a formalizar acuerdos de asistencia y colaboracion con las
agencias gubernamentales enunciadas en este Articulo mediante convenios o
compromisos suscritos entre las partes en beneficio de los residentes del Albergue, en los
cuales se establecera el protocolo a seguir cuando la administracion de los albergues
solicite los servicios, entre los demas asuntos pertinentes.

Para este proposito, se ordena a todas las agencias y entidades gubernamentales a
proveer la ayuda que sea necesaria para que los albergues puedan cumplir con sus
encomiendas, incluyendo, pero sin limitarse a, apoyo técnico, médico o de enfermeria,
personal y operacional, medicamentos, materiales, equipo y servicios, setrvicios

psicologicos y educativos, asi como mantenimiento de facilidades y documentos de
identidad.

Toda solicitud presentada por el Programa del Albergue de Asistencia y
Proteccion a Victimas y Testigos a cualquier agencia o entidad se atendera de forma
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prioritaria y expedita por los jefes de dichas dependencias gubernamentales. La
colaboraciéon o apoyo que se solicite serd provista libre de costo, siempre que la
reglamentacion y legislacion aplicable asi lo permita.

Todo organismo publico que posea un bien inmueble en desuso que sea solicitado
por el Departamento de Justicia para los fines de esta Ley, debera traspasar o ceder el
mismo libre de costo siguiendo las disposiciones legales y reglamentarias aplicables. El
organismo publico tendra un término méaximo de noventa (90) dias para completar la
cesion o traspaso del bien inmueble, contados a partir desde que el Departamento de
Justicia presente su solicitud.

Articulo 12.- Elegibilidad para Asistencia y Proteccion al amparo de esta Ley.

El Secretario, mediante reglamento, establecera los criterios de admision y el
sistema de referidos al Programa del Albergue de Asistencia y Proteccién a Victimas y
Testigos. Los referidos tendran lugar cuando lo recomiende un fiscal, la victima lo solicite
o se sospeche que una victima, testigo y familiares de estos estan en riesgo de amenaza,
ataque o de otra forma de intimidaciéon por parte del sospechoso, acusado, familiares,
amigo o asociados.

Articulo 13.- Reglamentacion.

El Secretario establecera reglamentacion para la administracion y operacion del
Programa del Albergue de Asistencia y Proteccién a Victimas y Testigos, de conformidad
con esta Ley, durante los noventa (90) dias siguientes a su aprobacién. La ausencia del
reglamento no impedira que esta Ley entre en vigor.

Articulo 14.- Fondos.

Los fondos estatales necesarios se consignaran en el presupuesto general de gastos
del Departamento de Justicia.

El Secretario, o el funcionario a quien designe, gestionard los fondos federales
correspondientes a victimas y testigos para la administracién u operacion del Programa
o para otros tipos de asistencia y proteccion a victimas y testigos de delito.

Articulo 15.- Interpretacién de la Ley.

Las disposiciones de esta Ley seran interpretadas de la manera que resulte en el
mayor beneficio dggos.residentes del CPTC y el HVDD, siempre que resulte consona y

afin a los

Articulg 16.- Separabilidad.
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La declaracion judicial de inconstitucionalidad sobre cualquier articulo o parte de
esta Ley no invalidara sus disposiciones restantes.

Articulo 17.- Clausula derogatoria.

Se deroga la Ley Num. 77 de 9 de julio de 1986, segtin enmendada, conocida como
“Ley para la Proteccién de Victimas y Testigos”.

Articulo 18.- Vigencia.

Esta Ley entrara en vigor el 1 de julio de 2026.
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